Dakujeme, 7e ste si vybrali prilbu Lazer. Urobili ste skvelé rozhodnutie, ktoré poméze posilnit vasu bezpe&nost pri
bicyklovani: Sporte, pre ktory bola tato prilba navrhnuta. Prilby Lazer spliiaju prisne kritéria medzinarodnych noriem.

Modely prilieb Armor 2.0 MIPS, CAGE KinetiCore, CODAX KinetiCore, COYOTE KinetiCore, Cyclone, Motion, J1, Bob+,
Cameleon, Cameleon MIPS, Chiru, Chiru MIPS, CityZen KinetiCore, Genesis, Genesis MIPS, Jackal, Jackal KinetiCore,
Jackal MIPS, Lizard, Lizard+, Gekko, Lil’Gekko, Lizard MIPS, Lizard+ MIPS, Gekko MIPS, Lil’'Gekko MIPS, Max+, Pnut
KinetiCore, Nutz KinetiCore, One+, One+ MIPS, Phoenix+, Sphere, Sphere MIPS, Strada KinetiCore, TEMPO KinetiCore,
TONIC KinetiCore, Urbanize, Urbanize MIPS, Vento KinetiCore, VOLANTE KinetiCore, Volante a Z1 su certifikované
normou STN EN 1078 notifikovanou osobou €. 0560 Telefication B.V., Wilmersdorf 50, 7327 AC Apeldoorn, Holandsko.

Modely prilieb Anverz, Armor 2.0, Blade+, Magma+, Bullet 2.0, Bullet 2.0 MIPS, Century, Century MIPS, Compact MIPS,
Compact DLX MIPS, Petit MIPS, Petit DLX MIPS, Compact, Compact DLX, Petit, Petit DLX, Coyote, Coyote MIPS, Impala,
Impala MIPS, Tardiz 2, Tonic, Roller, Victor a Wasp Air Tri su certifikované normou STN EN 1078 notifikovanou osobou
¢. 0598 SGS FIMKO QY, P.0.Box 30, (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finsko.

Modely prilieb CERRO KinetiCore, FINCH KinetiCore, CHASE KinetiCore, LUPO KinetiCore, Z1 KinetiCore su certifikované
normou STN EN 1078 notifikovanou osobou ¢. 0063 Kiwa Nederland B.V., Wilmersdorf 50, 7327 AC Apeldoorn,
Holandsko.

Tato prilba je navrhnutd, aby vas ochranila pred nasledkami kolizie hlavy s prekazkou pocas bicyklovania alebo
kor¢ulovania sa na kolieskovych kor&uliach alebo jazdy na skateboarde. Spifia normu STN EN1078:2012+A1:2012 a je
v zhode sustanoveniami nariadenia (EU) 2016/425. Vyhlasenie ozhode mbZete najst na tomto odkaze:
https://www.lazersport.com/global/doc

Nosenie prilby mdzZe znizit zadvaznost poranenia hlavy, ktoré méze nastat pri

1/ nehode pocas Sportovania. Z tohto dévodu je délezité spravne pouzivanie
tejto ochrany.
0 VAROVANIE:
2/

1. Kazdy typ bezpecnostného vybavenia ma svoje obmedzenia. Pozorne si
precitajte a postupujte podla tychto pokynov.
2. Tato prilba je urcend len pre nasledujlce Cinnosti: jazda na bicykli, na
kolieskovych korculiach, na skateboarde. Nie je uréena pre pouzZitie pri
akomkolvek inom type Sportu alebo pri inom spdsobe dopravy ako su
mopedy alebo elektrické skutre.
3. Tato prilba je navrhnuta tak, aby absorbovala naraz za pomoci deformacie, ¢o méze viest k moznému poskodeniu
pevnosti vnutornej vrstvy prilby. Toto poskodenie nemusi byt viditelné. Avsak, v pripade, Ze ste s prilbou prekonali
velky naraz, mala by byt zni¢ena a nahradena aj v pripade, Ze zvonka vyzerd byt v dobrom stave.
4. Prilba nechrani oblasti hlavy, ktoré nie su prilbou zakryté, ako tvar alebo krk. Ziadna prilba nemdze ochranit uzivatela
pred vsetkymi moznymi nehodami pri jazde na bicykli. Niektoré typy narazov, a to aj pri nehode v pomalej rychlosti,
mozu spdsobit vazne alebo dokonca smrtelné zranenie.
5. Vidy jazdite na bicykli opatrne. Vidy majte pod kontrolou svoju rychlost a jazdite tak, aby ste boli kedykolvek
schopni nudzovo zastavit, aby ste sa vyhli neéakanej prekazke alebo inému riziku. Vyhybajte sa oblastiam s hustou
premavkou avsade, kde jazdite, dodrzujte miestne, regiondlne anarodné dopravné predpisy. UdrZujte svoje
vybavenie v dobrom stave a nerobte na prilbe Ziadne modifikacie. Ak urobite akékolvek Upravy prilby, mézete tym
ohrozit svoju bezpecénost. Riadte sa vsetkymi bezpecnostnymi odporicaniami. Nosenie prilby by vds nemalo nabadat
k zbytoénému riskovaniu a nemalo by v Ziadnom pripade viest k mensej opatrnosti, najma pokial ide o deti a
tinedZerov.
6. Tento manuadl obsahuje délezité informacie tykajlce sa bezpecnosti, pohodIiného nasadenia prilby, jej nastavenia
a starostlivosti o fAu. Precitajte si ho pred vasou prvou jazdou a uschovajte si ho, aby ste sa k nemu mohli kedykolvek
vratit. Ak ste rodi¢ alebo opatrovnik a tato prilba je uréena pre vase dieta, venujte prosim ¢as prestudovaniu tohto
manualu, pretozZe by ste mali zaistit, Ze mu vase dieta dobre rozumie.
7. Vasa zodpovednost tykajluca sa bezpecnosti sa netyka len konania v stilade s bodmi spomenutymi vyssie. Okrem
tychto opatreni by ste mali pocas bicyklovania byt v dobrom fyzickom aj psychickom stave. Nejazdite na bicykli, ak ste
pod vplyvom alkoholu alebo drog.



Ndavod na pouzitie:

Ak chcete zabezpedit maximalnu ochranu, musi byt vybrana spravna velkost prilby pre kazdého uzivatela (uistite sa,
Ze medzi hlavou a prilbou nie je Ziadny velky prazdny priestor alebo Ze, vas prilba netlaci). Pre vyber velkosti si zmerajte
obvod hlavy (od ¢ela k najsirsej ¢asti v zadnej €asti hlavy) a vyberte velkost, ktora zodpoveda vasmu meraniu (v cm).

A. Ziadna prilba neochrani uzivatela pred vietkymi moZnymi narazmi a nemoéze vidy ochrénit pred zranenim.

B. Prilba je navrhnuta tak, aby bola pripevnena popruhom pod spodnou ¢elustou.

C. Aby bola prilba funkénd, musi dobre sediet a byt nosend spravnym spdsobom. Aby ste sa uistili, Ze prilba spravne
sedi, dajte si ju na hlavu a nastavte tak, ako je potrebné. Bezpecne si utiahnite upeviovaci systém. Otdacajte
nastavovacim kolieskom v zadnej alebo hornej Casti prilby v smere alebo v protismere hodinovych rudiciek az kym
nendjdete spravnu polohu. Chytte prilbu a pokuste sa ju otoc¢it dopredu a dozadu. Spravne nastavena prilba by mala
pohodine sediet a nemala by sa naklanat prilis vpred a narusat videnie alebo prili$ vzad a odkryvat ¢elo.

D. Na prilbu by nemali byt pripevnené Ziadne doplnky, okrem tych, ktoré s schvalené vyrobcom.

E. Prilba je navrhnuta tak, aby absorbovala naraz ¢iasto¢nou destrukciou vonkajsej vrstvy a vlozky. Toto poskodenie
nemusi byt viditelné. Ak je prilba vystavend velkému narazu, mala by byt zni¢enad avymenend, iked vyzerd
neposkodene.

F. Prilba mbze byt poskodend a vyradena z pouZzivania ropou a ropnymi produktami, Cistiacimi prostriedkami, farbami,
lepidlami a podobnymi prostriedkami, bez toho, aby to bolo viditelné uzivatefom.

G. Prilba ma obmedzenu Zivotnost a mala by byt vymenen3, ak vykazuje zjavné znamky opotrebenia alebo po 3 rokoch.
H. Tato prilba by nemal byt pouzivana detmi pri Splhani alebo inych aktivitach, kde existuje riziko obesenia alebo
udusenia, ak sa dieta pri noseni prilby niekde nestastne zachyti.

I. Tato prilba je navrhnuta iba pre nasledujuce aktivity: jazda na bicykli, jazda na kolieskovych korculiach, jazda na
skateboarde. Nie je navrhnutd pre pouZitie pri akomkolvek inom type Sportu alebo pri inom sp6sobe dopravy ako su
mopedy alebo elektrické skutre.

VAROVANIE (vid obrazok 1 pre spravne nastavenie). Prilba by mala byt spravne nastavena na hlave: popruhy by nemali
zakryt usi, spona nesmie prekryvat bradu a popruhy by mali byt pevne, ale pohodlne nastavené. To isté plati aj pre
nastavenie po obvode hlavy. Prilba by mala byt vidy pripevnena na hlavu (popruhom pod bradou).

Skontrolujte nastavenie pred kazdym pouzitim.

Vidy si davajte na prilbu pozor, aj ked'ju nepouZivate. Neddvajte ju blizko ku zdroju tepla a ani ju zbytocne nevystavujte
slne¢nému Ziareniu, pretoze to bude mat nepriaznivy vplyv na material prilby. KedZe dlhodobé vystavenie slne¢nym
[G¢om oslabuje vietky plastové materialy, odporiéame vasu prilbu vymenit najmenej raz za 3 roky.

Na cistenie vonkajsej vrstvy pouZivajte iba vodu a jemné mydlo. Nikdy nepouZivajte prostriedky na baze olejov,
rozpustadla ani iné chemické latky. Prilbu nechajte vyschnut na dobre vetranom mieste. Nevykondvajte Ziadne zmeny
na prilbe. Nelakujte ju ani na nu nenanasajte ziadne farbiace latky. Neodstranujte ani neupravujte akékolvek povodné
sucasti. Nevybavujte prilbu inym prislusenstvom, ako je odporucené od vyrobcu.

Precitajte si prosim online manudly, kde najdete detailné uzivatelské inStrukcie ainformacie o zaruke:
www.lazersport.com.


http://www.lazersport.com/

